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Chapter 2

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

אַחַר1֙
पिछ

ים הַדְּבָרִ֣
कुराहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

ךְ כְּשֹׁ֕
शान्त–हुदँा
H7918

חֲמַ֖ת
क्रोध
H2534

לֶךְ הַמֶּ֣
राजा
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
अहश्वेरोशको
H0325

זָכַר֤
सम्झे
H2142

אֶת־
त्यो
H0853

֙ וַשְׁתִּי
वश्तीलाई�
H2060

וְאֵת֣
र
H0853

אֲשֶׁר־
जे

תָה עָשָׂ֔
उनले–गरेकी–िथई�न्

וְאֵ֥ת
र
H0853

אֲשֶׁר־
जे

נִגְזַר֖
िनण�य–गिरएको–िथयो
H1504

יהָ׃ עָלֶֽ
उनीिवरुद्ध

यी घटनाहरू पिछ राजा अहासूरसको क्रोध शान्त भयो। ितनले वश्तीलाई� सम्झे अिन ितनले के गिरन्, ितनको सम्बन्धमा राजाले के आदेश िदए त्यो सम्झे।

וַיֹּאמְר֥ו2ּ
र–राजाका–सेवकहरूले–भने
H0559

י־ נַעֲרֵֽ
दासहरू
H5288

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाका
H4428

מְשָׁרְתָ֑יו
जसले–सेवा–गथेर्
H8334

יְבַקְשׁ֥וּ
खोजोस्
H1245

לֶךְ לַמֶּ֛
राजाको–लािग
H4428

נְעָר֥וֹת
युवतीहरू
H5291

בְּתוּל֖וֹת
कन्याहरू
H1330

טוֹב֥וֹת
राम्री

ה׃ מַרְאֶֽ
रूपकीहरू
H4758

उनका सेवकहरू जसले उनको सेवा गथेर् भने, “राजाका िनिम्त राम्री केटीहरू खोज।

ד3 וְיַפְקֵ֨
र–राजाले–िनयुक्त–गरोस्

לֶךְ הַמֶּ֣
राजाले
H4428

֮ פְּקִידִים
अिधकारीहरू
H6496

בְּכָל־
सबै
H3605

מְדִינ֣וֹת
प्रान्तहरूमा
H4082

֒ מַלְכוּתוֹ
आफ्नो–राज्यका
H4438

וְיִקְבְּצ֣וּ
र–जम्मा–गरोस्
H6908

אֶת־
त्यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ה־ נַעֲרָֽ
युवतीहरू
H5291

תוּלָה בְ֠
कन्याहरू
H1330

ת טוֹבַ֨
राम्री

ה מַרְאֶ֜
रूपकीहरूलाई�
H4758

אֶל־
ितर
H0413

ן שׁוּשַׁ֤
शूशन
H7800

הַבִּירָה֙
राजधानीमा
H1002

אֶל־
ितर
H0413

ית בֵּ֣
भवनमा

ים הַנָּשִׁ֔
मिहलाहरूको
H0802

אֶל־
ितर
H0413

יַד֥
हातमा
H3027

הֵגֶא֛
हेगे
H1896

יס סְרִ֥
नपुंसक
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाको
H4428

שֹׁמֵר֣
रक्षागनेर्
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
मिहलाहरूको
H0802

וְנָת֖וֹן
र–िदयोस्
H5414

ן׃ תַּמְרוּקֵיהֶֽ
ितनीहरूको–सौन्दय�–सामग्रीहरू
H8562

अिन आफ्ना राज्यका सबै प्रान्तहरूमा राजाले अिधकारीहरू िनयुक्त गरून्। अिन ितनीहरूले सबै राम्री तरूणीहरू भेला पारून् र शूशान िजल्लाको नारी-
कक्ष जुन नपुंसक होगई� नारी-गृहको रखवाला हो उसको संरक्षणमा ल्याउन्। उसले ितनीहरूलाई� श्रृगांर सेवा िदनेछ।

ה4 נַּעֲרָ֗ וְהַֽ
र–युवती
H5291

ר אֲשֶׁ֤
जुन

תִּיטַב֙
राम्री–लागे
H3190

בְּעֵינֵי֣
दृिष्टमा

לֶךְ הַמֶּ֔
राजाको
H4428

תִּמְלֹ֖ךְ
रानी–बनोस्

חַת תַּ֣
ठाउँमा
H8478

י וַשְׁתִּ֑
वश्तीको
H2060

וַיִּיטַ֧ב
र–राम्रो–लाग्यो
H3190

הַדָּבָ֛ר
यो–कुरा
H1697

בְּעֵינֵי֥
दृिष्टमा

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाको
H4428

וַיַּ֥עַשׂ
र–उनले–गरे

ן׃ כֵּֽ
यसरी–नै

ס
—

अिन यी जवान स्त्रीहरू मध्य जसलाई� राजाले मनपराउने छन् उनले वश्ती को स्थानमा शासन गनेर् िछन्।” यो िवचार राजालाई� असल लाग्यो अिन त्यसै गरे।

אִ֣יש5ׁ
एकजना
H0376

י יְהוּדִ֔
यहूदी
H3064

הָיָה֖
िथए
H1961

ן בְּשׁוּשַׁ֣
शूशनमा
H7800

הַבִּירָ֑ה
राजधानीमा
H1002

וּשְׁמ֣וֹ
र–उनको–नाम
H8034

י מָרְדֳּכַ֗
मद�कै
H4782

ן בֶּ֣
छोरा

יר יָאִ֧
याई�रको
H2971

בֶּן־
छोरा

שִׁמְעִ֛י
िशमई�को
H8096

בֶּן־
छोरा

ישׁ קִ֖
कीशको
H7027

ישׁ אִ֥
पुरुष
H1145

י׃ יְמִינִֽ
िबन्यामीनको
H1145
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शूशनको राजधानीमा एक जना यहूदी मािनस िथए। उसको नाउँ मोद�कै िथयो। ितनी याईरका छोरा, िशमीका नाित, िबन्यामीनका कीशका छोरा िथए। ितनी, 
यहूदाका राजा यकोन्याह मध्य देश िनष्कासनहुनेहरु सिहतका एक जनाका सन्तान िथए।

ר6 אֲשֶׁ֤
जसलाई�

הָגְלָה֙
िनवा�िसत–गिरएको–िथयो
H1540

יִם מִיר֣וּשָׁלַ֔
यरूशलेमबाट
H3389

עִם־
सगँै

הַגֹּלָה֙
िनवा�िसतहरूसगँ
H1473

ר אֲשֶׁ֣
जसलाई�

ה הָגְלְתָ֔
िनवा�िसत–गिरएको–िथयो
H1540

עִ֖ם
सगँै

יְכָנְיָה֣
यकन्याह
H3204

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

יְהוּדָ֑ה
यहूदाको
H3063

ר אֲשֶׁ֣
जसलाई�

ה הֶגְלָ֔
िनवा�िसत–गरे
H1540

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֖
नबुकदनेज्जरले
H5019

לֶךְ מֶ֥
राजा
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
बाबेलको
H0894

यो बाबेल का राज नबूकदनेसर द्वारा गिरएको देश िनकाला िथयो।

י7 וַיְהִ֨
र–उनले–िथए
H1961

ן אֹמֵ֜
पाल्ने–िपता
H0539

אֶת־
त्यो
H0853

ה הֲדַסָּ֗
हदस्साको
H1919

יא הִ֤
उनी
H1931

אֶסְתֵּר֙
एस्तेर
H0635

בַּת־
छोरी
H1323

דֹּד֔וֹ
उनका–काकाको
H1730

י כִּ֛
िकनभने

ין אֵ֥
िथएनन्
H0369

לָ֖הּ
उनीको

אָב֣
बुबा
H0001

וָאֵם֑
र–आमा
H0517

וְהַנַּעֲרָ֤ה
र–युवती
H5291

יְפַת־
सुन्दर
H3303

תֹּאַ֙ר֙
शरीरकी
H8389

וְטוֹבַת֣
र–राम्री

ה מַרְאֶ֔
रूपकी
H4758

וּבְמ֤וֹת
र–मनु�भयो
H4194

֙ אָבִי֙הָ
उनको–बुबा
H0001

הּ וְאִמָּ֔
र–उनकी–आमा
H0517

לְקָחָ֧הּ
उनलाई�–राखे
H3947

מָרְדֳּכַי֛
मद�कैले
H4782

ל֖וֹ
आफ्नो–लािग

ת׃ לְבַֽ
छोरीको–रूपमा
H1323

मोद�कैकी एकजना भितजी िथई� जसको नाउँ हदस्सा िथयो। उसको आमा-बाबु मिरसकेका िथए। मोद�कैले उसलाई� धम�-पुत्रीको रूपमा ग्रहण गरेको िथयो। 
हदस्सालाई� एस्तर पिन भिन्नथ्यो। एस्तरको शारीिरक गठन अिन अनुहार सुन्दर िथयो।

י8 וַיְהִ֗
र–भयो
H1961

בְּהִשָּׁמַ֤ע
सुिनँदा
H8085

דְּבַר־
आज्ञा
H1697

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजाको
H4428

וְדָת֔וֹ
र–उनको–िनयम
H1881

ץ וּֽבְהִקָּבֵ֞
र–जम्मा–हुदँा
H6908

נְעָר֥וֹת
युवतीहरू
H5291

רַבּ֛וֹת
धेरै

אֶל־
ितर
H0413

ן שׁוּשַׁ֥
शूशन
H7800

ה הַבִּירָ֖
राजधानीमा
H1002

אֶל־
ितर
H0413

יַד֣
हातमा
H3027

הֵגָי֑
हेगैको
H1896

ח וַתִּלָּקַ֤
र–िलईन्
H3947

אֶסְתֵּר֙
एस्तेरलाई�
H0635

אֶל־
ितर
H0413

ית בֵּ֣
भवनमा

לֶךְ הַמֶּ֔
राजाको
H4428

אֶל־
ितर
H0413

יַד֥
हातमा
H3027

הֵגַי֖
हेगैको
H1896

שֹׁמֵ֥ר
रक्षागनेर्
H8104

ׁים׃ הַנָּשִֽ
मिहलाहरूको
H0802

जब राजाको सन्देश अिन उदीर् सुिनयो तब अनेक जवान स्त्रीहरूलाई� राजधानी शूशनमा, हेगेकोमा भेला गिरँदै िथयो, एस्तरलाई� पिन राजमहलमा लिगयो 
अिन अन्तपुरको रखवाला हेगेको िनगरािनमा रािखयो।

ב9 וַתִּיטַ֨
र–राम्री–लागी
H3190

הַנַּעֲרָ֣ה
युवती
H5291

֮ בְעֵינָיו
उनको–दृिष्टमा

א וַתִּשָּׂ֣
र–पाई�न्
H5375

חֶסֶ֣ד
कृपा

לְפָנָיו֒
उनको–साम्हुमा
H6440

יְבַהֵל וַ֠
र–चाँडै–िदए
H0926

אֶת־
त्यो
H0853

יהָ תַּמְרוּקֶ֤
उनको–सौन्दय�–सामग्रीहरू
H8562

וְאֶת־
र
H0853

֙ מָנוֹתֶהָ֙
उनको–खानाको–अंशहरू
H4490

לָתֵ֣ת
िदनको–लािग
H5414

הּ לָ֔
उनलाई�

וְאֵת֙
र
H0853

בַע שֶׁ֣
सातजना
H7651

הַנְּעָר֔וֹת
दासीहरू
H5291

הָרְאֻי֥וֹת
छािनएका
H7200

תֶת־ לָֽ
िदनको–लािग
H5414

לָ֖הּ
उनलाई�

ית מִבֵּ֣
भवनबाट

לֶךְ הַמֶּ֑
राजाको
H4428

וַיְשַׁנֶּ֧הָ
र–उनलाई�–सारे

וְאֶת־
र
H0853

נַעֲרוֹתֶ֛יהָ
उनकी–दासीहरूलाई�
H5291

לְט֖וֹב
राम्रो

ית בֵּ֥
भवनको

ׁים׃ הַנָּשִֽ
मिहलाहरूको
H0802

अिन हेगेले त्यो केटी एस्तरलाई� मन परायो अिन उसले उसको कृपा प्राप्त गछेर्। यसकारण उसले एस्तरलाई� तत्कालै श्रृगांर सेवा तथा राजमहलबाट भोजन र 
सात जना नोकनीर्हरू व्यवस्था गयाेर् तब उसको नोकनीर्हरू र उसलाई� हेगेले सब भन्दा राम्रो नारी-गृहमा सायाेर्।
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לאֹ־10
बताईन्
H3808

הִגִּ֣ידָה
बताएकी–िथई�न्
H5046

ר אֶסְתֵּ֔
एस्तेरले
H0635

אֶת־
त्यो
H0853

הּ עַמָּ֖
आफ्नो–जनता

וְאֶת־
र
H0853

הּ מֽוֹלַדְתָּ֑
आफ्नो–कुल
H4138

י כִּ֧
िकनभने

מָרְדֳּכַי֛
मद�कैले
H4782

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदएको–िथयो
H6680

עָלֶ֖יהָ
उनलाई�

ר אֲשֶׁ֥
िक

לאֹ־
नबताउने–गरी
H3808

יד׃ תַגִּֽ
बताओस्
H5046

एस्तरले आफ्ना मािनसहरू वा आफ्ना पुखा�हरू को बारेमा केही बोिलनन् िकन भने यस िवषयमा बोल्न मोद�कैले ितनलाई� िनषेध गरेका िथए।

וּבְכָל־11
र–प्रत्येक
H3605

י֣וֹם
िदन
H3117

וָי֔וֹם
र–िदन
H3117

֙ מָרְדֳּכַי
मद�कै
H4782

ךְ מִתְהַלֵּ֔
िहँड्थे
H1980

לִפְנֵי֖
अगािड
H6440

חֲצַר֣
आगँनमा

בֵּית־
भवनको

ים הַנָּשִׁ֑
मिहलाहरूको
H0802

לָדַעַ֙ת֙
जान्नको–लािग
H3045

אֶת־
त्यो
H0853

שְׁל֣וֹם
कुशलता
H7965

ר אֶסְתֵּ֔
एस्तेरको
H0635

וּמַה־
र–के
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
हुनेछ

הּ׃ בָּֽ
उनीलाई�

प्रत्येक िदन मोद�कै अन्तपुरको आगँनको अघाडी, पछाडी िहँिडरहन्थे जसमा िक एस्तर को बारेमा ितनलाई� के भई�रहेछ, त्यो उसले थाहा पाउन सक्नेछन्।

יע12ַ וּבְהַגִּ֡
र–पालो–आउँदा
H5060

֩ תֹּר
पालो
H8447

ה נַעֲרָ֨
युवती
H5291

ה וְנַעֲרָ֜
र–युवतीको
H5291

׀לָב֣וֹא 
जानको–लािग
H0935

אֶל־
ितर
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
राजा
H4428

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
अहश्वेरोशकहाँ
H0325

֩ מִקֵּץ
अन्तमा
H7093

הֱי֨וֹת
भएको–िथयो
H1961

הּ לָ֜
उनीलाई�

כְּדָ֤ת
िनयमअनुसार
H1881

הַנָּשִׁים֙
मिहलाहरूको
H0802

שְׁנֵי֣ם
बाह�
H8147

ר עָשָׂ֣
दश
H6240

דֶשׁ חֹ֔
मिहना
H2320

י כִּ֛
िकनभने

ן כֵּ֥
यसरी–नै

יִמְלְא֖וּ
पूरा–हुन्थ्यो
H4390

יְמֵי֣
िदनहरू
H3117

מְרוּקֵיהֶן֑
ितनीहरूको–सौन्दय�–उपचारको
H4795

ה שִׁשָּׁ֤
छ
H8337

חֳדָשִׁים֙
मिहना
H2320

מֶן בְּשֶׁ֣
तेलमा
H8081

ר הַמֹּ֔
गन्धरसको
H4753

ה וְשִׁשָּׁ֤
र–छ
H8337

חֳדָשִׁים֙
मिहना
H2320

ים בַּבְּשָׂמִ֔
सुगन्धहरूमा
H1314

י וּבְתַמְרוּקֵ֖
र–सौन्दय�–सामग्रीहरूमा
H8562

ׁים׃ הַנָּשִֽ
मिहलाहरूको
H0802

प्रत्येक कन्याहरू राजा अहासूरसको अिघ जाने समय आउँछ, स्त्रीहरू बाह्र महीना सम्म िसङ्गार पट्टार मा रहनु पथ्याेर् स्त्रीहरूले छ महीना सुगिन्धत तेल लाउँथे 
अिन छ महीना उत्तर अन्य सौन्दय�का सामग्रीले िसङ्गािरन्थे।

וּבָזֶ֕ה13
र–यस्तो–गरी
H2088

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
युवती
H5291

בָּאָה֣
जान्थीन्
H0935

אֶל־
ितर
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
राजाकहाँ
H4428

אֵת֩
त्यो
H0853

כָּל־
सबैजे
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जे

ר תֹּאמַ֜
उनले–माग्ने
H0559

ן תֵֽ יִנָּ֤
िदईन्थ्यो
H5414

לָהּ֙
उनलाई�

לָב֣וֹא
जानको–लािग
H0935

הּ עִמָּ֔
उनीसगँै

ית מִבֵּ֥
भवनबाट

ים הַנָּשִׁ֖
मिहलाहरूको
H0802

עַד־
सम्म
H5704

ית בֵּ֥
भवनमा

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको
H4428

त्यसपिछ मात्र जवान स्त्रीहरू राजाकहाँ जान सक्थे। माँग गिरएका हरेक कुरा राजमहलको अन्तपुरबाट उनीहरूलाई� िलन िदईनथ्यो।

׀בָּעֶרֶ֣ב 14
साँझमा
H6153

יא הִ֣
उनी
H1931

ה בָאָ֗
जािन्थन्
H0935

וּ֠בַבֹּקֶר
र–िबहानै
H1242

יא הִ֣
उनी
H1931

ה שָׁבָ֞
फक� िन्थन्
H7725

אֶל־
ितर
H0413

ית בֵּ֤
भवनमा

הַנָּשִׁים֙
मिहलाहरूको
H0802

י שֵׁנִ֔
दोस्रो
H8145

אֶל־
ितर
H0413

יַד֧
हातमा
H3027

ׁעֲשְׁגַז֛ שַֽ
शाश्गज
H8190

יס סְרִ֥
नपुंसक
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाको
H4428

שֹׁמֵר֣
रक्षागनेर्
H8104

ים ילַגְשִׁ֑ הַפִּֽ
उपपत्नीहरूको
H6370

לאֹ־
आउनेछैन्
H3808

תָב֥וֹא
आउने
H0935

עוֹד֙
फेिर
H5750

אֶל־
ितर
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
राजाकहाँ
H4428

י כִּ֣
जबसम्म

אִם־
यिद

ץ חָפֵ֥
खुशी–हुन्थ्यो

הּ בָּ֛
उनीमा

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाले
H4428

וְנִקְרְאָ֥ה
र–बोलाईन्थ्यो
H7121

ׁם׃ בְשֵֽ
नामले
H8034

साँझमा ितनी राजा कहाँ जानु पछ� अिन िवहान अकाेर् स्त्रीहरूको िनवासस्थान शाश्गजको िजम्मामा नपुंशक राजाका दासीहरूको रक्षक कहाँ फकेर् र जान्थे। 
जब सम्म राजाले ितनीलाई� आउनु भनेर नाउँ द्वारा बोलाउँदैन िथए। ितनी फेिर पिन राजा कहाँ जानु पदैर्न िथयो।
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יע15ַ וּבְהַגִּ֣
र–पालो–आउँदा
H5060

תֹּר־
पालो
H8447

ר אֶסְתֵּ֣
एस्तेरको
H0635

בַּת־
छोरी
H1323

אֲבִיחַיִ֣ל
अबीहैलको
H0032

ד דֹּ֣
काका
H1730

י מָרְדֳּכַ֡
मद�कैको
H4782

אֲשֶׁר֩
जसले

ח־ לָקַֽ
राखेको–िथए
H3947

ל֨וֹ
आफ्नो–लािग

ת לְבַ֜
छोरीको–रूपमा
H1323

לָב֣וֹא
जानको–लािग
H0935

אֶל־
ितर
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
राजाकहाँ
H4428

א ֹ֤ ל
उनले
H3808

בִקְשָׁה֙
मािगन्
H1245

ר דָּבָ֔
केही
H1697

י כִּ֠
बरु

אִ֣ם
त्यो–मात्र

אֶת־
त्यो
H0853

ר אֲשֶׁ֥
जे

יאֹמַ֛ר
भन्थे
H0559

הֵגַי֥
हेगै
H1896

סְרִיס־
नपुंसक
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाको
H4428

שֹׁמֵר֣
रक्षागनेर्
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
मिहलाहरूको
H0802

י וַתְּהִ֤
र–एस्तेरले
H1961

אֶסְתֵּר֙
एस्तेरले
H0635

את נֹשֵׂ֣
पाईन्
H5375

ן חֵ֔
कृपा
H2580

בְּעֵינֵי֖
दृिष्टमा

כָּל־
सबै
H3605

יהָ׃ רֹאֶֽ
देख्नेहरूको
H7200

एस्तर अबीहेलको छोरी िथईन्, ितनी ितनका काका मोद�कैकी धम�पुत्री िथईन्। जब एस्तरको राजा कहाँ जाने पालो आयो। ितनले, राजाका नपुंसक, 
स्त्रीहरूका अिभभावक हेगेले ितनलाई� गुन� भनेका सल्लाह बाहेक अरू केही पिन गिरनन् देख्नेहरू सबैले एस्तरलाई� खूबै मन पराए।

ח16 וַתִּלָּקַ֨
र–िलईन्
H3947

ר אֶסְתֵּ֜
एस्तेरलाई�
H0635

אֶל־
ितर
H0413

לֶךְ הַמֶּ֤
राजा
H4428

אֲחַשְׁוֵרוֹשׁ֙
अहश्वेरोशकहाँ
H0325

אֶל־
ितर
H0413

ית בֵּ֣
भवनमा

מַלְכוּת֔וֹ
आफ्नो–राज्यको
H4438

דֶשׁ בַּחֹ֥
मिहनामा
H2320

י הָעֲשִׂירִ֖
दशां
H6224

הוּא־
यो–हो
H1931

דֶשׁ חֹ֣
मिहना
H2320

טֵבֵת֑
टेबेतको
H2887

בִּשְׁנַת־
वष�मा
H8141

בַע שֶׁ֖
सात
H7651

לְמַלְכוּתֽוֹ׃
उनको–शासनको
H4438

यसथ� राजा अहासूरसको शासनका सातां वष� को दशां महीना, हो तेबेतको महीना-मा राजमहलमा राजाकोमा एस्तरलाई� लिगयो। अिन राजाले एस्तरलाई� 
अन्य सबै स्त्रीहरूलाई� भन्दा बढ्ता मन पराए।

ב17 וַיֶּאֱהַ֨
र–प्रेम–गरे
H0157

לֶךְ הַמֶּ֤
राजाले
H4428

אֶת־
त्यो
H0853

אֶסְתֵּר֙
एस्तेरलाई�
H0635

מִכָּל־
सबैभन्दा
H3605

ים הַנָּשִׁ֔
मिहलाहरूभन्दा
H0802

וַתִּשָּׂא־
र–पाई�न्
H5375

ן חֵ֥
कृपा
H2580

וָחֶ֛סֶד
र–दया

לְפָנָי֖ו
उनको–साम्हुमा
H6440

מִכָּל־
सबैभन्दा
H3605

הַבְּתוּלֹ֑ת
कन्याहरूभन्दा
H1330

וַיָּ֤שֶׂם
र–राखे

תֶר־ כֶּֽ
मुकुट
H3804

מַלְכוּת֙
राज्यको
H4438

הּ בְּראֹשָׁ֔
उनको–िशरमा

וַיַּמְלִיכֶ֖הָ
र–उनलाई�–रानी–बनाए

חַת תַּ֥
ठाउँमा
H8478

י׃ וַשְׁתִּֽ
वश्तीको
H2060

अिन अन्य सबै कन्याहरूलाई� भन्दा राजाले ितनलाई� मन पराए। यसथ� राजाले राजमुकुट एस्तरको िशरमा लगाईिदए अिन ितनले वश्तीको स्थानमा एस्तरलाई� 
रानीको रूपमा शासन गनेर् अिधकार िथए।

עַש18ׂ וַיַּ֨
र–राजाले–िदए

לֶךְ הַמֶּ֜
राजाले
H4428

ה מִשְׁתֶּ֣
भोज
H4960

גָד֗וֹל
ठूलो

לְכָל־
सबै
H3605

֙ שָׂרָיו
आफ्ना–हािकमहरू
H8269

יו וַעֲבָדָ֔
र–सेवकहरूलाई�
H5650

אֵ֖ת
त्यो
H0853

ה מִשְׁתֵּ֣
भोज
H4960

ר אֶסְתֵּ֑
एस्तेरको
H0635

וַהֲנָחָ֤ה
र–छुट्टी
H2010

לַמְּדִינוֹת֙
प्रान्तहरूलाई�
H4082

ה עָשָׂ֔
िदए

ן וַיִּתֵּ֥
र–िदए
H5414

מַשְׂאֵ֖ת
उपहारहरू
H4864

כְּיַד֥
हातअनुसार
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको
H4428

यसथ� राजाले ठूलो भोजको आयोजना गरे आफ्ना सबै अिधकारीहरू अिन सेवकहरूको िनिम्त भोज गरे। अिन ितनले सबै प्रान्तहरूमा त्यस िदनलाई� िवदाको 
िदन घोषण गरे अिन ितनले एक राजाले मात्र िदन सक्ने उपहारहरू प्रदान गरे।

ץ19 וּבְהִקָּבֵ֥
र–जम्मा–हुदँा
H6908

בְּתוּל֖וֹת
कन्याहरू
H1330

שֵׁנִי֑ת
दोस्रो–पटक
H8145

וּמָרְדֳּכַ֖י
र–मद�कै
H4782

ב יֹשֵׁ֥
बस्थे
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
ढोकामा
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको
H4428

कन्या केटीहरूलाई� भेला गिरएको यो दोस्रो पटक िथयो। अिन मोद�कै राजाको द्वारमा बसेका िथए।

אֵי֣ן20
बताईन्
H0369

ר אֶסְתֵּ֗
एस्तेरले
H0635

מַגֶּ֤דֶת
बताएकी–िथई�न्
H5046

מֽוֹלַדְתָּהּ֙
आफ्नो–कुल
H4138

וְאֶת־
र
H0853

הּ עַמָּ֔
आफ्नो–जनता

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदएको–िथयो
H6680

עָלֶ֖יהָ
उनलाई�

מָרְדֳּכָי֑
मद�कैले
H4782

וְאֶת־
र
H0853

מַאֲמַ֤ר
आज्ञा
H3982

֙ מָרְדֳּכַי
मद�कैको
H4782

ר אֶסְתֵּ֣
एस्तेरले
H0635

ה עֹשָׂ֔
पाल्थीन्

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

ה הָיְתָ֥
उनी–िथई�न्
H1961

בְאָמְנָה֖
पाल्नेमा
H0545

אִתּֽוֹ׃
उनीसगँ
H0854
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एस्तरले अझ पिन आफ्ना मािनसहरूको अथवा आफ्नो वंशको िवषयमा मोद�कैले आदेश िदए अनुसार अरूलाई� भनेकी िथईनन्। अिन उसको िनगरानीमा 
हुदँा जस्तै ितनले मोद�कैको आज्ञा पालन गिरन्।

ים21 בַּיָּמִ֣
त्यस–िदनहरूमा
H3117

ם הָהֵ֔
ती
H1992

וּמָרְדֳּכַ֖י
र–मद�कै
H4782

ב יֹשֵׁ֣
बस्थे
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
ढोकामा
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
राजाको
H4428

֩ קָצַף
िरसाए
H7107

ן בִּגְתָ֨
िबग्तान
H0904

רֶשׁ וָתֶ֜
र–तेरेश
H8657

שְׁנֵֽי־
दुई�जना
H8147

סָרִיסֵ֤י
नपुंसकहरू
H5631

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजाका
H4428

מִשֹּׁמְרֵ֣י
रक्षागनेर्
H8104

ף הַסַּ֔
ढोकाको

֙ וַיְבַקְשׁוּ
र–ितनीहरूले–खोजे
H1245

לִשְׁלֹ֣חַ
हात–हाल्न
H7971

יָ֔ד
हात
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֖
राजामािथ
H4428

אֲחַשְׁוֵֽרֹשׁ׃
अहश्वेरोशको
H0325

त्यसबेला, जब मोद�कै राजाको मुलढोकामा िथए। िबग्थाना अिन तेरेश-राजाका दुई� मुलढोका सुरक्षाकमीर्हरू असन्तुष्ट भए। अिन ितनीहरूले राजा 
अहासूरसलाई� मानेर् षड् यन्त्र गरे।

ע22 וַיִּוָּדַ֤
र–थाहा–पाईयो
H3045

הַדָּבָר֙
यो–कुरा
H1697

י לְמָרְדֳּכַ֔
मद�कैलाई�
H4782

וַיַּגֵּ֖ד
र–बतायो
H5046

ר לְאֶסְתֵּ֣
एस्तेरलाई�
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
रानीलाई�
H4436

אמֶר וַתֹּ֧
र–एस्तेरले–भिनन्
H0559

ר אֶסְתֵּ֛
एस्तेरले
H0635

לֶךְ לַמֶּ֖
राजालाई�
H4428

ם בְּשֵׁ֥
नाममा
H8034

י׃ מָרְדֳּכָֽ
मद�कैको
H4782

अिन मोद�कैलाई� त्यो षड् यन्त्र थाहा भयो, अिन उसले त्यो कुरा रानी एस्तरलाई� भने। अिन एस्तरले त्यो कुरा राजालाई� भिनन्, मोद�कैलाई�, सुचना िदएकोमा 
श्रेयिदँदै।

ש23ׁ וַיְבֻקַּ֤
र–जाँच–गदा�
H1245

הַדָּבָר֙
यो–कुरा
H1697

א וַיִּמָּצֵ֔
र–फेला–पािरयो
H4672

וַיִּתָּל֥וּ
र–झुिन्डए
H8518

שְׁנֵיהֶ֖ם
ितनीहरू–दुवैलाई�
H8147

עַל־
मािथ

עֵץ֑
काठमा
H6086

ב וַיִּכָּתֵ֗
र–लेिखयो
H3789

בְּסֵ֛פֶר
पुस्तकमा

י דִּבְרֵ֥
ईितहासको
H1697

ים הַיָּמִ֖
िदनहरूको
H3117

לִפְנֵי֥
साम्हुमा
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको
H4428

פ
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त्यो कुराको छानबीन गिरयो त्यो सत्य पाईयो र ती दुई�लाई� रूखमा झुण्ड् याईयो। अिन यो घट्ना राजको ईितहासमा लेिखयो।
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